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Comité de Obstaculos Técnicosal Comercio Origina: inglés

NOTIFICACION

Se datraslado de la notificacion siguiente de conformidad con el articulo 10.6.

1 Miembro del Acuerdo quenotifica: SUIZA
Si procede, nombre del gobierno local de que setrate (articulos 3.2y 7.2):

2. Organismo responsable: Oficina Federal de Comunicaciones
Nombre y direccién (incluidos los numeros de teléfono y de telefax, asi como las
direcciones de correo electronico y sitios Web, en su caso) del organismo o autoridad
encargado de la tramitacién de observaciones sobre la naotificacion, en caso de que se
trate de un organismo o autoridad diferente; State Secretariat for Economic Affairs
(Secretaria de Estado de Asuntos Econémicos), Effingerstrasse 1, CH 3003 Berna

3. Notificacion hecha en virtud del articulo2.9.2[ X],2.10.1[ ],56.2[ 1,571 ],0en
virtud de:

4, Productos abar cados (partida del SA o dela NCCA cuando corresponda; en otro caso
partida del arancel nacional. Podré indicar se ademas, cuando proceda, € niumero de
partida de la ICS): Equipos de telecomunicacion: equipos radioeléctricos y equipos
terminal es de telecomunicacion

5. Titulo, nimer o de péginas e idioma(s) del documento notificado: Decreto relativo alas
instal aciones de telecomunicacion (OIT) (2 péginas, en demén y frances)

6. Descripcion del contenido: Revision parcial del Decreto relativo a las instalaciones de
telecomunicacion. Las modificaciones son las siguientes: nuevo parrafo 4 del articulo 6,
modificacion del articulo 16 y correccion de los anexos |1 'y V. El nuevo parrafo 4 del
articulo 6 introduce una excepcion relativa a los equipos utilizados por las autoridades
encargadas de la seguridad publica (por gemplo, los perturbadores GSM). Estos equipos
pueden distribuirse a dichas autoridades aungue no cumplan las prescripciones esenciales
(salvo las relativas a la seguridad del material eléctrico y a la salud). La modificacion del
articulo 16 simplifica las condiciones de acceso a los mercados de agunos tipos de
receptores. La modificacion de los anexos Il y IV corrige algunas de las discordancias
debidas ala aplicacion de la Directiva 1999/5/CE del Parlamento Europeo y del Consgjo.

7. Objetivoy razén de ser, incluida, cuando proceda, la indole de los problemas ur gentes:
Debe introducirse un nuevo parrafo 4 del articulo 6 en e Decreto en cuestion pararegular la
utilizacién de los equipos destinados a las autoridades encargadas de la seguridad publica.
La modificacién del articulo 16 simplifica las condiciones de acceso a los mercados de
algunos tipos de receptores. La modificacion de los anexos |1l y IV obedece ala necesidad
de corregir algunas de las discordancias debidas ala aplicacidn de la Directiva 1999/5/CE.
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Documentos pertinentes:

Decreto relativo a las instalaciones de telecomunicacion, de 14 de junio de 2002
(RS 784.101.2 —en deman: http://www.admin.ch/ch/d/sr/7/784.101.2.de.pdf; y en francés:
http://www.admin.ch/ch/f/rs/7/784.101.2.fr.pdf)

9. Fecha propuesta de adopcion:
Fecha propuesta de entrada en vigor: 1° de enero de 2004
10. Fecha limite para la presentacion de observaciones. 31 de diciembre de 2003
11. Textos disponiblesen: Servicio nacional de informacion [ X ] o direccion, nameros de

teléfono y de telefax, correo electronico y direccion del sitio Web, en su caso, de otra
institucion:




